
ENGLISH
WARNING! Read all safety warnings, instructions, 

 Failure 
to follow all instructions listed in this user manual may result in electric 

LIGHT SAFETY WARNINGS

use another battery pack will cause damage to the product and could 

Do not store the product in a damp or wet location, or in a location 

Do not direct the light beam at persons or animals and do not stare into 

Use the magnets to mount the product on 22-gauge low carbon steel 

Do not load the product with additional weights when it is attached with 

BATTERY SAFETY WARNINGS

seawater, certain industrial chemicals, and bleach or bleach-containing 

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Follow all special requirements on packaging and labelling when 

in transport by protecting exposed connectors with insulating, non-

SYMBOLS

Direct current

Please read the instructions carefully before starting 

Class III protection

Do not dispose of waste batteries, waste 
electrical and electronic equipment as unsorted 

electrical and electronic equipment must be 

your local authority or retailer for recycling 

take back waste batteries and waste electrical 

SICHERHEITSHINWEISE ZUR LEUCHTE

AKKU SICHERHEITSWARNUNGEN

TRANSPORT VON LITHIUM AKKUS

SYMBOLE

Gleichstrom

Elektronikaltgeräte nicht als unsortierten 

lithiumhaltige Batterien, und Elektro- und Elektronik-

menschliche Gesundheit auswirken können, wenn sie 

ESPAÑOL

con el producto, El incumplimiento de las instrucciones indicadas en 

USO PREVISTO

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LA LUZ

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LA BATERÍA

agua de mar, ciertos productos quími-cos industriales y blanqueadores 

TRANSPORTE DE BATERÍAS DE LITIO
Transporte la batería de conformidad con las disposiciones y las 

Cuando las baterías sean transportadas por un tercero, cumpla los 

que ninguna batería entra en contacto con otra batería o con materiales 

SÍMBOLOS

Corriente directa

VALAISINTA KOSKEVAT TURVALLISUUSVAROITUKSET

Älä säilytä tuotetta kosteassa tai märässä paikassa tai paikassa, 

AKUN TURVAVAROITUKSET

LITIUMAKKUJEN KULJETTAMINEN

SYMBOLIT

NORSK

TILTENKT BRUK

BATTERI SIKKERHETSADVARSLER

SYMBOLER

Class III beskyttelse

spesielt de som inneholder litium, og elektrisk og 

Com os ímanes na base, o produto pode ser montado numa superfície 
de aço de baixo teor de carbono de calibre 22 com uma espessura 

ACCUVEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

en dompel het gereedschap, de wisselaccu en het laadtoestel niet 

VERVOEREN VAN LITHIUM BATTERIJEN

of geleidende materialen door de blootliggende aansluitpunten 

SYMBOLEN

Gooi afgedankte elektrische en elektronische 
apparatuur niet weg als ongesorteerd 

en lichtbronnen moeten uit de apparatuur worden 

elektrische en elektronische apparatuur 

en afgedankte elektrische en elektronische 

een negatief effect kunnen hebben op het milieu 

PORTUGUÊS

USO PREVISTO

AVISOS DE SEGURANÇA RELATIVOS À FONTE DE LUZ

AVISOS DE SEGURANÇA SOBRE A BATERIA

TRANSPORTE DE BATERIAS DE LÍTIO

Respeite os requisitos especiais que existam na embalagem e 

outra bateria nem com materiais condutores durante o transporte, 

SÍMBOLOS

Corrente directa

Consulte a sua autoridade local ou retalhista para 
obter aconselhamento sobre reciclagem e pontos 

os resíduos de baterias, pilhas e equipamentos 

e pilhas usadas, em particular, contêm lítio e os 

DANSK

TILTÆNKT ANVENDELSESFORMÅL

TRANSPORTOWANIE AKUMULATORÓW LITOWYCH

SYMBOLE

TRANSPORT LITHIOVÝCH BATERIÍ

SYMBOLY

MAGYAR

LÍTIUM AKKUMULÁTOROK SZÁLLÍTÁSA

SZIMBÓLUMOK

TRANSPORTAREA ACUMULATORILOR PE LITIU

SIMBOLURI

Curent continuu

residuos de baterías, acumuladores y fuentes de 

locales, los establecimientos minoristas pueden 

contienen litio, y los residuos de aparatos 

la salud humana si no se desechan de un modo 

elimine cualquier dato personal de los residuos de 

ITALIANO

UTILIZZO RACCOMANDATO

AVVERTENZE PER LA SICUREZZA SUI PRODOTTI 
LUMINOSI

ISTRUZIONI DI SICUREZZA RELATIVE AI GRUPPI BATTERIE
Per ridurre il rischio d‘incendio, di lesioni o di danni al prodotto causati 
da corto circuito, non immergere mai l‘utensile, la batteria ricaricabile o 
il carica batterie in un liquido e non lasciare mai penetrare alcun liquido 

come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti candeggianti o prodotti 

TRASPORTARE BATTERIE AL LITIO
Trasportare la batteria secondo quando indicato dalle norme e 

durante il trasporto proteggendo i connettori esposti con tappi isolanti, 

SIMBOLI

Corrente diretta

Tutela della Classe III

apparecchiature elettriche ed elettroniche come 

e le apparecchiature elettriche ed elettroniche 

delle batterie e delle apparecchiature elettriche ed 
elettroniche aiuta a ridurre la richiesta di materie 

contengono litio e le apparecchiature elettriche 

sull’ambiente e la salute umana, se non smaltiti in 

NEDERLANDS

VOORGESCHREVEN GEBRUIK

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN VOOR DE LAMP

POLSKI

PRZEZNACZENIE URZADZENIA

SIKKERHEDSADVARSLER FOR LOMMELYGTE

BATTERI SIKKERHEDSANVISNINGER

Batteriet skal transporteres i henhold til lokale og nationale forskrifter 

batterier kan komme i kontakt med andre batterier eller ledende 

SYMBOLER

Bortskaf ikke brugte batterier, elektriske dele og 

Brugte batterier, kasserede elektriske dele og 

batterier, affaldsakkumulatorer og lyskilder skal 

kasserede batterier, elektriske dele og elektronisk 

elektriske dele og elektronisk udstyr bidrager til 

og kasserede elektriske dele og elektronisk 

SVENSKA

ANVÄNDNINGSOMRÅDE

SÄKERHETSVARNINGAR FÖR LAMPA

SÄKERHETSFÖRESKRIFTER FÖR BATTERI

med andra batterier eller ledande material genom att skydda 

SYMBOLER

SUOMI

KÄYTTÖTARKOITUS

contribution to the reuse and recycling of waste 
batteries and waste electrical and electronic 
equipment helps to reduce the demand of 

containing lithium, and waste electrical and 

FRANÇAIS

BATTERIES

tels que l‘eau de mer, certains produits chim-iques industriels, les 

TRANSPORT DES BATTERIES AU LITHIUM

SYMBOLES

Courant continu

Protection de Classe III

batteries, notamment celles qui contiennent du 

OU

FR

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE

Points de collecte sur www. quefairedemesdechets.fr

DEUTSCH

 Die 
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Traduction de la notice originale

http://webservice.ttigroup.eu//catalog/5133006450.pdf
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Product 
producto produto

Tuotteen tekniset tiedot

werklamp magnetiska fästen

Brand

Voltage Tension Voltaggio Voltagem

Puissance en watts Voltagem Effekt Effekt

Potencia lumínica Emissione luminosa Potência luminosa Belysningseffekt 

High brightness Hohe Helligkeitsstufe Hoog 
luminosidade

moyenne media
Gemiddelde 
helderheid luminosidade kirkkaustaso

faible bassa luminosidade

Colour rendering index Indice de rendu de couleur Farbwiedergabe-Index Indice di resa cromatica 

Correlated colour Ähnlichste Farbtemperatur Temperatura de color Temperatura di colore Gecorreleerde 
kleurtemperatuur 

Temperatura da cor 
fargetemperatur 

Type C

output
Uscita porta di ricarica 

laadpoortuitgang opladningsport
Utgangseffekt for 

battery pack
Poids - sauf pack batterie Peso - Excluyendo 

batteria
Gewicht - exclusief 
accupack

Peso - excluindo Vægt - Batteri Paino - ilman akkua Vekt - uten 
batteripakke

Gewicht - Peso - De acordo com Vægt - I henhold Vekt - I henhold til 

Akku und Ladegerät Batteria e caricatore Accu en lader Bateria e carregador Batteri og oplader Batteri og lader

batteripakker (ikke 

Compatible charger (not Chargeur compatible (non Cargador compatible (no Caricabatterie compatibile Compatibele lader Passande laddare (inte 

Magyar Eesti Türkçe

produktu
Produkta 

gaisma lempa

Znamka

Tensiune Pinge Gerilim

lygis

Vidutinio 

lygis

Indice de redare a culorilor 

Temperatura de culoare 

Type C

acumulatorul akumulatora akupakett

Hmotnost - Dle protokolu Greutate - În conformitate 

nemokamai priimti atgal senus akumuliatorius ir 

EESTI
 

OTSTARBEKOHANE KASUTAMINE

VALGUSTI OHUTUSHOIATUSED

AKU OHUHOIATUSED

LIITIUMAKUDE TEISALDAMINE

SÜMBOLID

Enne seadme kasutamist lugege palun 

HRVATSKI
 

NAMJENA

SIGURNOSNA UPOZORENJA PRI UPOTREBI SVJETILJKE

SIGURNOSNA UPOZORENJA VEZANO ZA BATERIJU

TRANSPORTIRANJE LITIJUMSKIH BATERIJA

PREPRAVA LÍTIOVÝCH AKUMULÁTOROV

SYMBOLY

 

SIMBOLI

 

NAMEN UPORABE

VARNOSTNA OPOZORILA ZA SVETILKO

BATERIJA – VARNOSTNA OPOZORILA

SIMBOLI

Enosmerni tok

 
 

LATVISKI
 

 

PAREDZETAIS LIETOJUMS

 

NAUDOJIMO PASKIRTIS

 

TURKCE
 

KULLANIM AMACI

BATARYA GÜVENLIK UYARILARI

LITYUM PILLERIN NAKLIYESI

SEMBOLLER
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